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1 НАИМЕНОВАНИЕ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ
Наименование -  Тележки внутрибольничные «МЕДИКОН»» (далее -  Изделие) с 

принадлежностями по ТУ 32.50.50-007-27846954-2021.

2 СВЕДЕНИЯ О РАЗРАБОТЧИКЕ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ
Общество с ограниченной ответственностью «НПФ «МЕДИКОН» (ООО «НПФ

«МЕДИКОН»)
Адрес: 420037, Россия, Республика Татарстан, г.Казань, ул. Симонова, д. 14/41, пом.ЗН
Телефон: +7 (903) 343-91 -87, +7 (843) 512-39-53
E-mail: medicon@bk.ru

3 СВЕДЕНИЯ О ПРОИЗВОДИТЕЛЕ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ
Общество с ограниченной ответственностью «НПФ «МЕДИКОН» (ООО «НПФ

«МЕДИКОН»)
Адрес: 420037, Россия, Республика Татарстан, г.Казань, ул. Симонова, д.14/41, пом.ЗН
Телефон: +7 (903) 343-91-87, +7 (843) 512-39-53
E-mail: medicon@bk.ru

4 НАЗНАЧЕНИЕ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ, УСТАНОВЛЕННОЕ 
ПРОИЗВОДИТЕЛЕМ

Для размещения, хранения и транспортирования медицинских инструментов, приборов, 
аппаратов, белья, инвентаря и расходных материалов в пределах медицинского учреждения.

Изделие используется медицинским персоналом в реабилитационных, лечебных и лечебно­
профилактических учреждениях.

5 ТЕХНИЧЕСКОЕ ОПИСАНИЕ, ПАРАМЕТРЫ И ХАРАКТЕРИСТИКИ 
МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ

5Л Технические характеристики
5.1.1 Изделие соответствует требованиям, ГОСТ Р 50444-2020, ТУ 32.50.50-007-27846954- 

2021 и комплекта конструкторской документации.
5.1.2 Габаритные размеры Изделия и принадлежностей должны соответствуют приведённым 

па рисунках 1-16.
5.1.3 Масса Изделия и принадлежностей не более указанной в таблицах на рисунках 1-16.
Варианты исполнения Изделия представлены в таблице 1.

Таблица 1 -  Варианты исполнения Изделия

Наименование Обозначение
Обозначение
комплекта

документации

Рису
нок

1. Тележка медицинская для 
инструментов (типа Гусь).

СМп 401-01 «МЕДИКОН» ИПОС.942319.401 1СМп 401-02 «МЕДИКОН»
2. Тележка медицинская для 
инструментов с гидроподъемником (типа 
1'усь)

СМпГ 402-0! «МЕДИКОН»
ИПОС.942319.402 2СМпГ 402-02 «МЕДИКОН»

3. Тележка внутрибольничная дл* 
контейнеров и корзин

ТВКК403-1-01-«МЕДИКОН»

ИПОС.942319.403 3

ТВКК 403-1-02-«МЕДИКОН»
ТВКК 403-1-03-«МЕДИКОН»
ТВКК 403-2-01-«МЕДИКОН»
ТВКК 403-2-02-«МЕДИКОН»
ТВКК 403-2-03-«МЕДИКОН»

4. Подставка-тележка медицинская дл5 
тазов

ПМТ 404-01-«МЕДИКОН» ИПОС.942319.404 4ПМТ 404-02-«МЕДИКОН»
5. Тележка внутрибольничная для бумаги ТВБ 405-01 -«МЕДИКОН» ИПОС.942319.405 5
6. Подставка-тележка медицинская дл5 
отходов ПМО 406-01-«МЕДИКОН» ИПОС.942319.406 6

7. Тележка медицинская упаковочная

СМпУ 407-01-«МЕДИКОН»

ИПОС.942319.407 7
СМпУ 407-02-«МЕДИКОН»
СМпУ 407-03-«МЕДИКОН»
СМпУ 407-04-«МЕДИКОН»
СМпУ 407-05-«МЕДИКОН»



Продолжение таблицы

Наименование Обозначение
Обозначение
комплекта

документации

Рису
нок

СМпУ 407-06-«МЕДИКОН»
СМпУ 407-07-«МЕДИКОН»
СМпУ 407-08-«МЕДИКОН»
СМпУ 407-09-«МЕДИКОН»
СМпУ 407-10-«МЕДИКОН»
СМпУ 407-11-«МЕДИКОН»
СМпУ 407-12-«МЕДИКОН»
СМпУ 407-13-«МЕДИКОН»
СМпУ 407-14-«МЕДИКОН»
СМпУ 407-15-«МЕДИКОН»

8. Тележка медицинская для перевозка 
белья

ТПБ 408-01 -«МЕДИКОН» ИПОС.942319.408 8

9. Тележка транспортная закрытая

ТЗКК 409-1-01-«МЕДИКОН»

ИПОС.942319.409 9

ТЗКК 409-1-02-«МЕДИКОН»
ТЗКК 409-1-03-«МЕДИКОН»
ТЗКК 409-2-01-«МЕДИКОН»
ТЗКК 409-2-02-«МЕДИКОН»
ТЗКК 409-2-03-«МЕДИКОН»

10. Стеллаж-тележка медицинская

СтМ 413-01 -«МЕДИКОН»

ИПОС.942319.413 10

СтМ 413-02-«МЕДИКОН»
СтМ 413-О3-«МЕДИКОН»
СтМ 413-04-«МЕДИКОН»
СтМ 413-05-«МЕДИКОН»
СтМ 413-06-«МЕДИКОН»
СтМ 413-07-«МЕДИКОН»

Принадлежности:

1. Стойка стеллажная

ССт 413.100-0 -«МЕДИКОН»

ИПОС.942319.413.100 11ССт 413.100-02-«МЕДИКОН»
ССт 413.100-03-«МЕДИКОН»
ССт 413.100-04-«МЕДИКОН»

2. Полка стеллажная сплошная

ПсСт 413.110-01 -«МЕДИКОН»

ИПОС.942319.413.110 12

ПсСт 413.110-02-«МЕДИКОН»
ПсСт 413.110-03-«МЕДИКОН»
ПсСт 413.110-04-«МЕДИКОН»
ПсСт 413.110-05-«МЕ ДИКОН»
ПсСт 413.110-06-«МЕДИКОН»
ПсСт 413.110-07-«МЕДИКОН»

3. Полка стеллажная решетчатая

ПрСт 413.120-01 -«МЕДИКОН»

ИПОС.942319.413.120 13

ПрСт 413.120-02-«МЕДИКОН»
ПрСт 413.120-О3-«МЕДИКОН»
ПрСт 413.120-04-«МЕДИКОН»
ПрСт 413.120-05-«МЕДИКОН»
ПрСт 413.120-06-«МЕДИКОН»
ПрСт 413.120-07-«МЕДИКОН»

4. Чехол для ТВКК медицинский

ЧТМ 403.100-01-01 
«МЕДИКОН»

ИПОС.942319.403.100 14
ЧТМ 403.100-1-02 «МЕДИКОН»
ЧТМ 403.100-1-03 «МЕДИКОН»
ЧТМ 403.100-2-01 «МЕДИКОН»
ЧТМ 403.100-2-02 «МЕДИКОН»
ЧТМ 403.100-2-03 «МЕДИКОН»

5. Держатель рулонов ДР 407.1 !0-01-«МЕДИКОН» ИПОС.942319.407.110 15
6. Держатель бумаги ДБ 407.120-01-«МЕДИКОН» ИПОС.942319.407.120 16
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1 -  панель; 2 -  стойка; 3 -  основание; 4 -  опора колесная; 5 -  регулирующий рычаг

Вариант исполнения А, мм В, мм М, мм Масса, кг, 
не более

Максимальная 
нагрузка, кгmin max

СМп 401-01 «МЕДИКОМ» 600±10 400±10 900±25 1380±25 12,0 10,0
СМп 401-02 «МЕДИКОМ» 700±10 500±10 900±25 1380±25 14,0 10,0

Рисунок 1 -  Тележка медицинская для инструментов (типа Гусь).

__г;____ ,о________ ______ J

1 -  панель; 2 -  стойка с гидроподъемником; 3 -  основание; 4 -  опора колесная;
5 -  педаль привода

Вариант исполнения А, мм В, мм Н, мм Масса, кг, 
нс более

Максимальная 
нагрузка, кгmin max

СМпГ 402-01 «МЕДИКОМ» 600±10 400±10 900±25 1300±25 20,0 10,0
СМпГ 402-02 «МЕДИКОМ» 700±Ю 500±10 900±25 1300±25 22,0 10,0

Рисунок 2 -  Тележка медицинская для инструментов с гидроподъемником (типа Гусь).
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1 -  тележка; 2, 3 -  сплошные полки; 4 -  опора колесная; 5 -  полки (направляющие); 
6 -  фиксирующие втулки; 7 -  стопорная штанга; 8 -  разборная перемычка (труба)

Вариант исполнения А, мм В, мм Н, мм Масса, кг, 
не более

Максимальная 
нагрузка, кг

ТВКК 403-1-01-«МЕДИКОН» 590±50 350±50 1000±50 25,0 15,0
ТВКК 403-1-02-«МЕДИКОН» 590±50 650±50 1000±50 30,0 15,0
ТВКК 403-1-03-«МЕДИКОН» 590±50 1000±50 1000±50 35,0 15,0
ТВКК 403-2-01-«МЕДИКОН» 590±50 350±50 1350±50 29,0 15,0
ТВКК 403-2-02-«МЕДИКОН» 590±50 650±50 1350±50 34,0 15,0
ТВКК 403-2-03-«МЕДИКОН» 590±50 1000±50 1350±50 39,0 15,0

Рисурюк 3 -  Тележка внутрибольничная для контейнеров и корзин
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1 -  верхняя консоль; 2 -  тазик; 3 -  стойка; 4 -  нижняя консоль; 5 -  опоры колесные

Вариант исполнения L, мм В, мм Н, мм Масса, кг, 
не более

Максимальная 
нагрузка, кг

ПМТ 404-01 -«МЕДИКОН» 510±50 510±50 820±50 7,0 9,0
ПМТ 404-02-«МЕДИКОН» 720±50 510±50 820±50 8,0 12,0

Рисунок 4 -  Подставка-тележка медицинская для тазов
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Вариант исполнения L мм В, мм Н, мм Масса кг, не 
более

Максимальная 
нагрузка, кг

ТВБ 405-01 -«МЕДИКОН» 1410±25 725±25 995±50 15,0 20,0

Рисунок 5 -  Тележка внутрибольничная для бумаги



*Шаг изменения глубины В -  50,0 мм.
**Шаг изменения высоты Н -  100,0 мм.

Рисунок 7 — Тележка медицинская упаковочная



о
1 -  корпус; 2 -  нижняя полка; 3 -  опоры колесные

Вариант исполнения L мм В, мм Н, мм Масса кг, не 
более

Максимальная 
нагрузка, кг

ТПБ 408-01-«МЕДИКОН» !000±50 600±50 1000±50 29,0 80,0

с

Рисунок 8 -  Тележка медицинская для перевозки белья

Вариант исполнения А, мм В, мм Н, мм Масса, кг, не 
более

Максимальная 
нагрузка, кг на 

полку, кг

ТЗКК 409-1-01-«МЕДИКОН» 590±50 350±50 1000±50 30,0 15,0
ТЗКК 409-1-02-«МЕДИКОН» 590±50 650±50 1000±50 35,0 15,0
ТЗКК 409-1-03-«МЕДИКОН» 590±50 1000±50 1000±50 40,0 15,0
ТЗКК 409-2-01-«МЕДИКОН» 590±50 350±50 1350±50 34,0 15,0
ТЗКК 409-2-02-«МЕДИКОН» 590±50 650±50 1350±50 39,0 15,0
ТЗКК 409-2-03-«МЕДИКОН» 590±50 1000±50 1350±50 44,0 15,0

Рисунок 9 -  Тележка транспортная закрытая
8



1 -  полка; 2 -  перемычка; 3 -  стойка; 4 -  опоры колесные

Вариант исполнения А, мм В*, мм Н**, мм
Масса, кг, 
не более

Максимальн 
ая нагрузка 
на полку, кг

СтМ 413-01-«МЕДИКОН» 600±25 300-600 ±25 Ю0(К2000 ±25 21,0 18,0

СтМ 413-02-«МЕДИКОН» 800±25 300-600 ±25 Ю0(Н2000 ±25 26,0 18,0

СтМ 413-О3-«МЕДИКОН» 900±25 300-600 ±25 100{К2000 ±25 31,0 18,0

СтМ 413-04-«МЕДИКОН» 1000±25 300-600 ±25 1000-2000 ±25 36,0 18,0

СтМ 413-05-«МЕДИКОН» 1200±25 300-600 ±25 100(К2000 ±25 41,0 18,0

СтМ 413-06-«МЕДИКОН» 1400±25 300-600 ±25 1000^2000 ±25 46,0 18,0

СтМ 413-07-«МЕДИКОН» 1500±25 300-600 ±25 1000^2000 ±25 51,0 18,0

*Шаг изменения глубины В 00,0 мм.
**Шаг изменения высоты Н -  100,0 мм.

Рисунок 10 — Стеллаж-тележка медицинская
А

Вариант исполнения А, мм Н*, мм
Масса, кг, 
не более

ССт 413.100-01 -«МЕДИКОН» 300±25 1000--2000 ±25 10,0
ССт413.100-02-«МЕДИКОН» 400±25 1000--2000 _ _ _ ± 2 5 _ _ 13,0
ССт 413.100-03-«МЕДИКОН» 500±25 1000--2000 ±25 15,0
ССт 413.100-04-«МЕДИКОН» 600±25 1000--2000 ±25 18,0

*Шаг изменения высоты Н -  100,0 мм.

Рисунок 11 -  Стойка стеллажная. 
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1л____________ ____________ aJ

Вариант исполнения L, мм В*, мм Масса, кг, не 
более

ПсСт 413.110-01-«МЕДИКОМ» 550±25 300--600 ±25 4,5
ПсСт 413.110-02-«МЕДИКОН» 750±25 300--600 ±25 5,5
ПсСт 413.110-03-«МЕДИКОН» 850±25 300--600 ±25 6,5
ПсСт 413.110-04-«МЕДИКОН» 950±25 300--600 ±25 7,5
ПсСт 413.110-05-«МЕДИКОН» 1150±25 300--600 ±25 8,5
ПсСт 413.110-06-«МЕДИКОН» 1350±25 300--600 ±25 9,5
ПсСт 413.110-07-«МЕДИКОН» 1450±25 300--600 ±25 10,5

I

'Шаг изменения глубины В -  100,0 мм.

Рисунок 12 -  Полка стеллажная сплошная
L

1л . JU

Вариант исполнения L, мм В, мм Масса, кг, не 
более

ПрСт 413.120-01 -«МЕДИКОМ» 550±25 300--600 ±25 9,0
ПрСт 413.120-02-«МЕДИКОМ» 750±25 300--600 ±25 11,5
ПрСт 413.120-03-«МЕДИКОМ» 850±25 300--600 ±25 14,0
ПрСт 413.120-04-«МЕДИКОН» 950±25 300--600 ±25 16,5
ПрСт 413.120-05-«МЕДИКОН» 1150±25 300--600 ±25 19,0
ПрСт 413.120-06-«МЕДИКОН» 1350±25 300--600 ±25 21,5
ПрСт 413.120-07-«МЕДИКОН» 1450±25 300--600 ±25 24,0

Рисунок 13 -  Полка стеллажная решетчатая

*Шаг изменения глубины В -  100,0 мм.
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Вариант исполнения А, мм В, мм Н, мм Масса, кг, 
не более

ЧТМ 403.100-01-01 «МЕДИКОН» 610±50 370±50 880±50 1,8
ЧТМ 403.100-1-02 «МЕДИКОН» 610±50 670±50 880±50 2,1
ЧТМ 403.100-1-03 «МЕДИКОН» 610±50 1020±50 880±50 2,4
ЧТМ 403.100-2-01 «МЕДИКОН» 610±50 370±50 1230±50 2,2
ЧТМ 403.100-2-02 «МЕДИКОН» 610±50 670±50 1230±50 2,5
ЧТМ 403.100-2-03 «МЕДИКОН» 610±50 1020±50 1230±50 2,8

Рисунок 14 -  Чехол для ТВКК медицинский.
/

Рисунок 15 -  Держатель рулонов 
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*Шаг изменения длинны L -  100,0 мм.
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Вариант исполнения L*, мм В, мм Н, мм Масса, кг, 

нс более
Максимальная 

нагрузка, кг

ДБ 407.120-01- 
«МЕДИКОН» 30(К1000 ±30 270±30 194±30 9,0 20,0

’•'Шаг изменения длинны L -  100,0 мм.
Рисунок 16 -  Держатель бумаги

5.1.4 Изделие и принадлежности изготовлены из нержавеющей стали марки 12Х18Н9 по 
ГОСТ 5632-2014, производства ПАО «Челябинский металлургический комбинат».

5.1.5 Параметр шероховатости Ra по ГОСТ 2789-73 поверхностей Изделия и 
принадлежностей не более 0,4 мкм.

5.1.6 Наружные металлические поверхности блестящие или матовые. На поверхностях 
отсутствуют вмятины, трещины, раковины, забоины, царапины, выкрошенные места, заусенцы. 
Сварные швы ровные, плотные, без наплывов, прожогов, непроваренных мест. Швы зачищены.

5.1.7 Изделие и съёмные полки выдерживают нагрузку, указанную в таблицах на рисунках 
1-16. Прогиб съёмных полок Изделия не более 3 мм.

5.1.8 Изделие стоит на горизонтальной плоскости пола устойчиво, без раскачивания, при 
этом зазор между одним из колес и полом не превышает 2 мм.

5.1.9 Усилие, необходимое для перемещения Изделия с равномерно распределенной 
максимальной нагрузкой по твёрдой плоской поверхности, не превышает 100 Н (10 кгс).

5.1.10 Для Изделий с гидроприводом высота подъёма панели с равномерно распределенной 
на ней максимальной нагрузкой за один полный ход педали привода не менее 6 мм.

5.1.11 Для Изделий с гидроприводом средняя скорость опускания панели с равномерно 
распределенной на ней максимальной нагрузкой не более 0,020 м/с, а самопроизвольное 
опускание панели -  не более 5 мм за час.

5.1.12 Для Изделий с гидроприводом усилие, необходимое для подъёма панели, 
установленной на высоте 900 мм (с равномерно распределенной на ней максимальной нагрузкой), 
приложенное к педали гидропривода, не более 300 Н (ЗОкгс).

5.1.13 Для Изделий с гидроприводом утечка рабочей жидкости из гидросистемы привода, 
независимо от наличия нагрузки на панели Изделия, отсутствует.

5.1.14 Колёса с поворотным кронштейном вращаются на горизонтальной оси свободно, без 
заедания от усилия не более 0,35 Н (0,035 кгс).

5.1.15 Колёса вращаются относительно вертикальной оси свободно, без заедания.
5.1.16 Изделие оборудовано стояночной системой торможения. Стояночная система 

торможения легко управляема пользователем и обеспечивает удержание Изделия под 
максимальной нагрузкой в неподвижном состоянии.

5.1.17 Тормоза колес включаются при приложении усилия на стояночную систему 
торможения не более 100 Н (10 кгс).
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5.1.18 Изделие и принадлежности при эксплуатации устойчивы к воздействию 
климатических факторов по ГОСТ Р 50444-2020 для вида климатического исполнения УХЛ 4.2.

5.1.19 Изделие и принадлежности при транспортировании устойчивы к воздействию 
климатических факторов по группе 5 (ОЖ4) ГОСТ 15150-69; при хранении -  по группе 2(C) 
ГОСТ 15150-69.

5.1.20 Изделие и принадлежности при эксплуатации устойчивы к воздействию механических 
факторов для изделий группы 3 по ГОСТ Р 50444-2020.

5.1.21 Изделие и принадлежности, упакованное в транспортную тару должно быть устойчиво 
к механическим воздействиям, возникающим при транспортировании, и обладает 
вибропрочностью и ударопрочностью для изделий группы 3 по ГОСТ Р 50444-2020.

5.1.22 Изделие и принадлежности устойчивы к дезинфекции 3%-ным раствором перекиси 
водорода по ГОСТ 177-88 с добавлением 0,5%-ного раствора моющего средства типа «Лотос» по 
ГОСТ 25644-96.

5.1.23 Конструкция Изделия обеспечивает ремонтопригодность, в том числе свободный 
доступ к отдельным сборочным единицам и их взаимозаменяемость при техническом 
обслуживании и ремонте.

5.1.24 В зависимости от возможных последствий отказа Изделие относится к классу Г по 
ГОСТ Р 50444-2020. Средний срок службы Изделия и принадлежностей до списания -  не менее 5 
лет.

За критерий предельного состояния принимают состояние, при котором восстановление 
невозможно, либо нецелесообразно по технико-экономическим (стоимость годовых ремонтов 
превышает половин стоимости изделия) или функциональным показателям.

5.2 Описание и принцип работы
5.2.1 Описание Изделия «Тележка медицинская для инстру.ментов (типа Гусь)». Общий 

вид представлен на рисунке 1.
Изделие предназначено для использования в специальном медицинском помещении 

(процедурном кабинете, операционной) для размещения инструментария, приспособлений и 
медикаментов над поверхностью операционного стола при проведении хирургических операций.

Изделие изготовлено из нержавеющей стали. Рабочая съёмная поверхность имеет отбортовку 
с 4-х сторон. Регулировка высоты и положение рабочей панели производится вручную, с 
фиксацией винтовыми зажимами. Устойчивость Изделия гарантируется основанием с 4-мя 
колесами 0  75 мм, два из которых имеют тормозные устройства.

5.2.2 Порядок работы с «Тележкой медицинской для инструментов (типа Гусь)»:
5.2.2.1 Вымыть тщательно руки и надеть специальную защитную одежду и средства 

индивидуальной защиты (перчатки, маски/респираторы/защитные очки, специальная обувь, 
фартуки).

5.2.2.2 Уложить необходимый инвентарь на Изделие.
5.2.2.3 Транспортировать Изделие к месту назначения.
5.2.2.4 Установить Изделие на ровной поверхности, активировать стояночный тормоз и 

выполнить разгрузку.
5.2.2.5 Вымыть и продезинфицировать Изделие после использования.

5.2.3 Описание Изделия «Тележка медицинская для инструментов с гидроподъемником 
(типа Гусь)». Общий вид представлен на рисунке 2.

Изделие предназначено для использования в специальном медицинском помещении 
(процедурном кабинете, операционной) для размещения инструментария, приспособлений и 
медикаментов над поверхностью операционного стола при проведении хирургических операций.

Изделие изготовлено из нержавеющей стали. Рабочая съёмная поверхность имеет отбортовку 
с 4-х сторон. Поворот рабочей поверхности осуществляется вручную винтовым зажимом. 
Регулировка высоты Изделия осуществляется гидравлическим домкратом при помощи ножной 
педали. Устойчивость Изделия гарантируется основанием с 4-мя колесами 0  75 мм, два из 
которых имеют стояночный тормоз.

5.2.4 Порядок работы с «Тележкой медицинской для инструментов с гидроподъемником 
(типа Гусь)»:
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(

5.2.4.1 Вымыть тщательно руки и надеть специальную защитную одежду и средства 
индивидуальной защиты (перчатки, маски/респираторы/защитные очки, специальная обувь, 
фартуки).

5.2.4.2 С помощью гидроподъёмника установить не обходимую высоту панели.
5.2.4.3 Уложить необходимый инвентарь на Изделие.
5.2.4.4 Транспортировать Изделие к месту назначения.
5.2.4.5 Установить Изделие на ровной поверхности, активировать стояночный тормоз и 

выполнить разгрузку.
3.2.4.6 Вымыть и продезинфицировать Изделие после использования.

5.2.5 Описание Изделия «Тележка внутрибольничная для контейнеров и корзин». Общий 
вид представлен на рисунке 3.

Изделие предназначено для размещения и транспортировки внутри лечебного учреждения, 
размещенного в контейнерах и корзинах медицинского белья, изделий и инструментов всех типов, 
принадлежностей к медицинской аппаратуре, аптечек и лабораторной посуды, предметов ухода за 
больными.

представляет собой прочную рамную конструкцию из нержавеющей стали. Верхняя и 
нижняя часть тележки выполнены из листового металла для обеспечения максимального уровня 
гигиены. Может комплектоваться чехлом на молнии. Конструкция может быть разборной.

5.2.6 Порядок работы с «Тележкой внутрибольничной для контейнеров и корзин»:
5.2.6.1 Вымыть тщательно руки и надеть специальную защитную одежду и средства 

индивидуальной защиты (перчатки, маски/респираторы/защитные очки, специальная обувь, 
фартуки).

5.2.6.2 При необходимости установить принадлежность -  Чехол для ТВКК медицинский.
5.2.6.3 Уложить контейнеры и корзины на Изделие.
5.2.6.4 Транспортировать Изделие к месту назначения
5.2.6.5 Установить Изделие на ровной поверхности, активировать стояночный тормоз и 

выполнить разгрузку.
5.2.6.6 Вымыть и продезинфицировать Изделие и принадлежности после использования.

5.2.7 Описание Изделия «Подставка-тележка медицинская для тазов». Общий вид 
представлен на рисунке 4.

Изделие предназначено для дезинфекции инструментов, сбора и транспортировки 
использованных материалов, тампонов, различных медицинских приборов, при проведении 
хирургических операций в медицинских учреждениях.

Изготовлена из нержавеющей стали. Пятилучевое основание. Посадочное место под таз 
усилено П-образными профилями из нержавеющей стали. Снабжен колесными опорами 0  50 мм, 
который обеспечивает удобство перемещения в пределах помещения.

5.2.8 Порядок работы с «Подставкой-тележкой медицинской для тазов»:
5.2.8.1 Вымыть тщательно руки и надеть специальную защитную одежду и средства 

индивидуальной защиты (перчатки, маски/респираторы/защитные очки, специальная обувь, 
фартуки).

5.2.8.2 При необходимости одеть на таз полиэтиленовый пакет/мещок
5.2.8.3 При необходимости залить дезинфицирующее средство в таз
5.2.8.4 Собрать использованные материалы в таз с мешком, либо продезинфицировать 

изделия в тазу
5.2.8.5 Снять полиэтиленовый пакет пакет/мешок с таза и отнести в места складирования 

отходов.
5.2.8.6 Вымыть и продезинфицировать Изделие и принадлежности после использования.

5.2.9 Описание Изделия «Тележка внутрибольничная для бумаги». Общий вид 
представлен на рисунке 5.

Изделие предназначено для транспортировки медицинской бумаги в помещениях 
медицинских учреждений.
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Изготовлена из нержавеющей стали круглого сечения, 0  18x1,5 мм. Четыре рамы для листов 
бумаги, с зажимными скобами. Четыре поворотных колеса 0  75 мм, из них два со стопором. 
Тележка оснащена защитными бамперами.

5.2.10 Порядок работы с «Тележкой внутрибольничной для бумаги»:
5.2.10.1 Вымыть тщательно руки и надеть специальную защитную одежду и средства 

индивидуальной защиты (перчатки, маски/респираторы/защитные очки, специальная обувь, 
фартуки).

5.2.10.3 Разложить бумагу крепированную для стерилизации на тележке
5.2.10.4 Упереть бумагу фиксатором.
5.2.10.5 Произвести транспортировку бумаги внутри больничного учреждения.
5.2.10.6 Вымыть и продезинфицировать Изделие и принадлежности после использования.

5.2.11 Описание Изделия «Подставка-тележка медицинская для отходов». Общий вид 
представлен на рисунке 6.

Изделие предназначено для сбора различных отходов и мусора в помещениях медицинских 
учреждений.

^  Изготовлена из нержавеющей стали. Складная конструкция позволяет легко крепить на ней
одноразовый пакет для сбора мусора. Для удобства транспортировки установлены колесные 
опоры 0  50 мм, два из которых имеют тормозные устройства.

5.2.12 Порядок работы с «Подставкой-тележкой медицинской для отходов»:
5.2.12.1 Вымыть тщательно руки и надеть специальную защитную одежду и средства 

индивидуальной защиты (перчатки, маски/респираторы/защитные очки, специальная обувь, 
фартуки).

5.2.12.2 Закрепить одноразовые пакеты на Изделии.
5.2.12.3 Осуществить сбор отходов в одноразовые пакеты.
5.2.12.4 Транспортировать Изделие к месту установки межкорпусных контейнеров и отходы 

перегрузить в контейнеры, предназначенные для сбора отходов данного класса
5.2.12.5 Вымыть и продезинфицировать Изделие и принадлежности после использования.

5.2.13 Описание Изделия «Тележка медицинская упаковочная». Общий вид представлен 
на рисунке 7.

Изделие предназначено для использования в специальном медицинском помещении 
(процедурном кабинете, операционной) для упаковки и размещения медицинских инструментов, 
медикаментов и других принадлежностей, используемых при проведении лечебных процедур и 
хирургических операций.

Изготовлено из нержавеющей стали с металлической рабочей панелью и полкой. Толщина 
материала рабочей панели 0,8-1 мм. Четыре поворотных колеса, два из них со стопором. По 
дополнительному заказу Изделие может поставляться на неподвижных опорах. Возможна 
комплектация с держателем рулонов, держателем бумаги.

По желанию Заказчика допускается поставка исполнения СМпУ-«МЕДИКОН» на 
неподвижных опорах.

5.2.14 Порядок работы с «Тележкой медицинской упаковочной»:
5.2.14.1 Вымыть тщательно руки и надеть специальную защитную одежду и средства 

индивидуальной защиты (перчатки, маски/респираторы/защитные очки, специальная обувь, 
фартуки).

5.2.14.2 При необходимости установить принадлежности: держатель рулонов, держатель 
бумаги.

5.2.14.3 Уложить необходимый инвентарь на Изделие.
5.2.14.4 Транспортировать Изделие к месту назначения.
5.2.14.5 Установить Изделие на ровной поверхности, активировать стояночный тормоз и 

выполнить разгрузку.
5.2.14.6 Вымыть и продезинфицировать Изделие и принадлежности после использования.

5.2.15 Описание Изделия «Тележка медицинская для перевозки белья». Общий вид 
представлен на рисунке 8.
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Изделие предназначено для сбора и перевозки белья в медицинских учреждениях.
Прочная и жесткая рамная конструкция из труб квадратного сечения 2 5 ^2 5 ^2  мм, 

изготовленных из нержавеющей стали. Тележка перемещается на четырех поворотных колёсах 0  
100 мм, два из них с тормозом.

5.2.16 Порядок работы с «Тележкой медицинской для перевозки белья»:
5.2.16.1 Вымыть тщательно руки и надеть специальную защитную одежду и средства 

индивидуальной защиты (перчатки, маски/респираторы/защитные очки, специальная обувь, 
фартуки).

5.2.16.2 Сложить бельё в Изделие.
5.2.16.3 Транспортировать Изделие к месту назначения.
5.2.16.4 Установить Изделие на ровной поверхности, активировать стояночный тормоз и 

выполнить разгрузку.
5.2.16.5 Вымыть и продезинфицировать Изделие и принадлежности после использования.

5.2.17 Описание Изделия «Тележка транспортная закрытая». Общий вид представлен на 
рисунке 9.

^  Изделие предназначено для размещения и транспортировки внутри лечебного учреждения,
размещенного в контейнерах и корзинах медицинского белья, изделий и инструментов всех типов, 
принадлежностей к медицинской аппаратуре, аптечек и лабораторной посуды, предметов ухода за 
больными.

Полностью закрытая сварная конструкция. Хранение материала в идеальных условиях, 
благодаря уплотнителям дверей по всему периметру, которые защищает от попадания пыли. 
Установлен замок. Тележка перемещается на четырех поворотных колесах, два из них с тормозом.

5.2.18 Порядок работы с «Тележкой транспортной закрытой»:
5.2.18.1 Вымыть тщательно руки и надеть специальную защитную одежду и средства 

индивидуальной защиты (перчатки, маски/респираторы/защитные очки, специальная обувь, 
фартуки).

5.2.18.2 Уложить необходимый инвентарь на Изделие.
5.2.18.3 Транспортировать Изделие к месту назначения.
5.2.18.4 Установить Изделие на ровной поверхности, активировать стояночный тормоз и 

выполнить разгрузку.
0  5.2.18.5 Вымыть и продезинфицировать Изделие и принадлежности после использования.

5.2.19 Описание Изделия «Стеллаж-тележка медицинская». Общий вид представлен на 
рисунке 10.

Изделие предназначено для расположения и транспортирования контейнеров и корзин, 
материалов, инструментов, лекарственных средств, белья и прочих изделий, расходных 
материалов, применяемых в медицине.

Изделие изготовлено из нержавеющей стали. Имеет сборно-разборную конструкцию. 
Применение дополнительной стеллажной стойки позволяет увеличить количество секций 
стеллажа. Возможна регулировка полок по высоте. Может комплектоваться «Полками 
стеллажными сплощными», «Полками стеллажными решётчатыми» и «Полкой настенной»

По желанию Заказчика допускается поставка исполнений на неподвижных опорах.

5.2.20 Порядок работы со «Стеллажом-тележкой медицинской»:
5.2.20.1 Вымыть тщательно руки и надеть специальную защитную одежду и средства 

индивидуальной защиты (перчатки, маски/респираторы/защитные очки, специальная обувь, 
фартуки).

5.2.20.2 При необходимости установить принадлежности: полку стеллажную сплошную, 
полку стеллажную решётчатую и полку настенную.

5.2.20.3 Уложить необходимый инвентарь на Изделие
5.2.20.4 Транспортировать Изделие к месту назначения
5.2.20.5 Установить Изделие на ровной поверхности, активировать стояночный тормоз и 

выполнить разгрузку.
5.2.20.6 Вымыть и продезинфицировать Изделие и принадлежности после использования.
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6 КОМПЛЕКТНОСТЬ
в  комплект поставки входит:
-  Изделие (из таблицы 1) -  1 шт.
-  Принадлежности -  по согласованию с Заказчиком.
-  Эксплуатационная документация -  1 шт.

7 МАРКИРОВКА
7.1 Изделие имеет маркировку, на которой указано:
-  наименование и/или товарный знак предприятия-изготовителя;
-  адрес и контактные данные предприятия-изготовителя;
-  наименование и/или обозначение Изделия;
-обозначение ТУ 32.50.50-007-27846954-2021;
-  номер и дата выдачи регистрационного удостоверения;
-  заводской номер;
-  дата изготовления.
Маркировка Изделия проводится посредством наклеивания этикетки или клеймением.
7.2 Транспортная маркировка выполнена типографским способом в соответствии с ГОСТ

^ 14192-96, легко читаема и содержит:
-  наименование и/или товарный знак предприятия-изготовителя;
-  адрес и контактные данные предприятия-изготовителя;
-  наименование и/или обозначение Изделия;
-  обозначение ТУ 32.50.50-007-27846954-2021;
-  номер и дата выдачи регистрационного удостоверения;
-  заводской номер Изделия;
-  дата изготовления.
-  манипуляционные знаки «Верх», «Беречь от влаги»;
-  массу брутто.
Маркировка транспортной тары расположена непосредственно на транспортной таре или на 

ярлыке, закреплённом на одной из торцевых стенок обрешетки и видна при складировании

8 УПАКОВКА
8.1 Изделие поставляется Потребителю в транспортной упаковке.
Перед упаковкой Изделие обезжирено по ГОСТ 9.014-78 для условий хранения 2 (С); 

вариант защиты ВЗ-0, вариант упаковки ВУ-1.
9  Изделие упаковано в деревянную обрешетку по ГОСТ 12082-82.

8.2 Эксплуатационная документация упакована в пакет из полиэтиленовой пленки по 
ГОСТ 10354-82 и прикреплена к Изделию.

8.3 В каждое упаковочное место вложен упаковочный лист с указанием:
-  наименование и/или товарного знака, местонахождение предприятия-изготовителя;
-  наименования и/или обозначение Изделия;
-  обозначения ТУ 32.50.50-007-27846954-2021;
-  номер и дата выдачи регистрационного удостоверения;
-  даты упаковывания, штампа ОТК.
8.4 Прочность транспортной тары обеспечивает сохранность Изделия в условиях 

многоярусного хранения и транспортирования.

9 УКАЗАНИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ
9.1 Перед использованием прочесть инструкцию по применению.
9.2 К эксплуатации Изделия допускаются лица, знающие правила его эксплуатации.
9.3 Перед эксплуатацией убедитесь в технической исправности Изделия
9.4 Погрузку и разгрузку груза с Изделия выполняйте на ровной поверхности
9.5 Техническое обслуживание Изделия не требуется.
9.6 Ремонт Изделия в течение гарантийного срока эксплуатации производится 

производителем.
9.7 Изделие многоразового использования. Вымыть и продезинфицировать Изделие после 

каждого использования.

17



10 ПЕРЕЧЕНЬ ПОКАЗАНИЙ К ПРИМЕНЕНИЮ, ПРОТИВОПОКАЗАНИЙ И 
ВОЗМОЖНЫХ ПОБОЧНЫХ ЭФФЕКТОВ

10.1 Показание к применению -  использовать Изделие в соответствии с его назначением.
10.2 Противопоказание -  Изделие не имеет медицинских противопоказаний к применению.
10.3 Возможные побочные эффекты -  отсутствуют.

11 МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
11.1 При работе следует соблюдать меры предосторожности (не ронять, не бросать Изделие 

во избежание поломок, повреждений, механических разрушений поверхностей).
11.2 Эксплуатация Изделия должна проводиться в соответствии с правилами техники 

безопасности при эксплуатации изделий медицинской техники в учреждениях здравоохранения.
11.3 Изделие следует эксплуатировать внутри помещения, в местах, где оно будет 

защищено от воздействия сырости и конденсации влаги.
11.4 Во избежание возможного инфицирования в процессе эксплуатации Изделия, персонал, 

занятый транспортировкой должен быть обеспечен комплектами специальной защитной одежды 
и средствами индивидуальной защиты (перчатки, маски/респираторы/защитные очки, 
специальная обувь, фартуки).

12 ДЕЗИНФЕКЦИЯ И ПРЕДСТЕРИЛИЗАЦИОННАЯ ОЧИСТКА
Изделие и принадлежности устойчивы к дезинфекции 3%-ным раствором перекиси водорода 

по ГОСТ 177-88 с добавлением 0,5%-ного раствора моющего средства типа «Лотос» по ГОСТ 
25644-96.

13 СВЕДЕНИЯ О ТРАНСПОРТИРОВАНИИ И ХРАНЕНИИ
13.1 Изделие и принадлежности транспортируют всеми видами крытых транспортных 

средств с соблюдением правил перевозки, которые действуют на данном виде транспорта.
13.2 Условия транспортирования Изделия -  по группе 5 (ОЖ4) ГОСТ 15150-69:
-  температура от минус 50°С до плюс 50®С;
-  относительная влажность от 75% при 15°С до 100 % при 25°С;
13.3 Хранение Изделия должно проводиться в упаковке предприятия-изготовителя в сухих 

складских вентилируемых помещениях с исключением воздействия прямого солнечного 
излучения, атмосферных осадков и агрессивных сред.

13.4 Условия хранения Изделия -  по группе 2 (С) ГОСТ 15150-69:
-  температура от минус 50°С до плюс 40®С;
-  относительная влажность воздуха не более 98% при температуре плюс 25°С.

14 СВЕДЕНИЯ ОБ УТИЛИЗАЦИИ
14.1 Изделие и принадлежности подлежат утилизации (уничтожению) в соответствии с 

инструкцией, действующей в лечебном учреждении и разработанной в соответствии с 
СанПиН 2.1.3684-21.

14.2 Изделие и принадлежности, не поступившие в эксплуатацию, по истечении срока 
хранения подлежат вторичной переработке, либо подлежат утилизации (уничтожению) как 
твёрдые бытовые отходы класса А в соответствии с требованиями СанПиН 2.1.3684-21.

15 ТРЕБОВАНИЯ ОХРАНЫ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ
15.1 В процессе изготовления Изделия и принадлежностей должна быть исключена 

возможность загрязнения окружающей среды отходами производства. Отходы, образующиеся при 
производстве продукции, должны утилизироваться или перерабатываться во вторичное сырье на 
предприятии.

15.2 Процесс производства должен соответствовать требованиям ГОСТ 12.3.002-2014.
15.3 Производственные помещения, где ведутся работы, должны быть оснащены местной 

вытяжной вентиляцией, а помещения — общеобменной вентиляцией в соответствии с 
ГОСТ 12.4.021-75.

15.4 Технологический режим производства должен осуществляться с соблюдением правил 
пожарной безопасности по ГОСТ 12.1.004-91.

15.5 При работе с Изделием специальных мер по защите природной среды от вредных 
воздействий не требуется.

18



16 ПЕРЕЧЕНЬ ПРИМЕНЯЕМЫХ НАЦИОНАЛЬНЫХ СТАНДАРТОВ
-ГОСТ 31508-2012 «Изделия медицинские. Классификация в зависимости от 

потенциального риска применения. Общие требования»;
-Приказ Минздрава России от 06.06.2012г. № 4н «Об утверждении номенклатурной 

классификации медицинских изделий»;
-ГОСТ 15150-69 «Машины, приборы и другие технические изделия. Исполнения для 

различных климатических районов. Категории, условия эксплуатации, хранения и 
транспортирования в части воздействия климатических факторов внешней среды»;

-  ГОСТ Р 50444-2020 «Приборы, аппараты и оборудование медицинские. Общие 
технические требования»;

-  ГОСТ 2789-73 «Шероховатость поверхности. Параметры и характеристики»;
-  ГОСТ 177-88 «Водорода перекись. Технические условия»;
-  ГОСТ 25644-96 «Средства моющие синтетические порошкообразные. Общие технические 

требования»;
-ГОСТ 5632-2014 «Нержавеющие стали и сплавы коррозионно-стойкие, жаростойкие и 

жаропрочные. Марки»;
-  ГОСТ 14192-96 «Маркировка грузов»;
-  ГОСТ 9.014-78 «Единая система защиты от коррозии и старения. Временная 

противокоррозионная защита изделий. Общие требования»;
-ГОСТ 12082-82 «Обрешетки дощатые для грузов массой до 500 кг. Общие технические 

условия»;
-  ГОСТ 10354-82 «Пленка полиэтиленовая. Технические условия»;
-ГОСТ 12.3.002-2014 «Система стандартов безопасности труда. Процессы 

производственные. Общие требования безопасности»;
-ГОСТ 12.4.021-75 «Система стандартов безопасности труда. Системы вентиляционные. 

Общие требования»;
-ГОСТ 12.1.004-91 «Система стандартов безопасности труда. Пожарная безопасность. 

Общие требования»;
-  ГОСТ 7502-98 «Рулетки измерительные металлические. Технические условия»;
-  ГОСТ 427-75 «Линейки измерительные металлические. Технические условия»;
-ГОСТ Р 53228-2008 «Весы неавтоматического действия. Часть 1. Метрологические и 

технические требования. Испытания»;
-  ГОСТ 9378-93 «Образцы шероховатости поверхности (сравнения). Общие технические 

условия»;
-  ГОСТ 13837-79 «Динамометры общего назначения. Технические условия»;
-Т У  25-1894.003-90 «Секундомеры механические. Технические условия»:
-СанПиН 2.1.3684-21 «Санитарно-эпидемиологические требования к содержанию 

территорий городских и сельских поселений, к водным объектам, питьевой воде и питьевому 
водоснабжению, атмосферному воздуху, почвам, жилым помещениям, эксплуатации 
производственных, общественных помещений, организации и проведению санитарно­
противоэпидемических (профилактических) мероприятий».

17 ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
17.1 Изготовитель гарантирует соответствие Изделия требованиям

ТУ 32.50.50-007-27846954-2021 при соблюдении условий транспортирования, хранения и 
эксплуатации.

17.2 Гарантийный срок эксплуатации Изделия -  три года со дня ввода в эксплуатацию.
17.3 Гарантийный срок хранения Изделия -  три года со дня изготовления.

18 СВЕДЕНИЯ О ПРИЕМКЕ
Изделие соответствует ТУ 32.50.50-007-27846954-2021 и признано годным для эксплуатации.
ОТК_______________  Дата изготовления_______________

19 СВЕДЕНИЯ О РЕКЛАМАЦИЯХ
Рекламации в установленном порядке предъявляются по адресу предприятия-изготовителя:
ООО «НПФ «МЕДИКОН», 420037, Россия, Республика Татарстан, г.Казань, ул. Симонова, 

д.14/41, пом.ЗН, тел.: +7 (903) 343-91-87, +7 (843) 512-39-53, e-mail: medicon@bk.ru.
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